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IL-KUMMISSJONI
EWROPEA

Brussell, 10.7.2023
COM(2023) 389 final

ANNEX

ANNESS

tal-
Proposta ghal DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar l-iffirmar, f’isem I-Unjoni Ewropea, tal-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea u I-
Konfederazzjoni Zvizzera dwar regoli supplementari fir-rigward tal-istrument ghall-
appogg finanzjarju ghall-gestjoni tal-fruntieri u ghall-vizi, bhala parti mill-Fond ghall-
Gestjoni Integrata tal-Fruntieri
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ANNESS
L-UNJONI EWROPEA, minn hawn ’il quddiem imsejha “l-Unjoni”
u
IL-KONFEDERAZZJONI ZVIZZERA, minn hawn ’il quddiem imsejha “l-Izvizzera”,
Minn hawn ’il quddiem flimkien imsejhin “il-Partijiet”

WARA LI KKUNSIDRAW il-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u -
Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-
implementazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen' (il-“Ftehim ta’
Assoc¢jazzjoni mal-1zvizzera”),

BILLI:

(1) L-Unjoni stabbiliet l-istrument ghall-appogg finanzjarju ghall-gestjoni tal-fruntieri u
ghall-vizi (“il-BMVI”), permezz tar-Regolament (UE) 2021/1148 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill?> (“ir-Regolament BMVI”), bhala parti mill-Fond ghall-
Gestjoni Integrata tal-Fruntieri.

(2) Ir-Regolament BMVI jikkostitwixxi zvilupp tal-acquis ta' Schengen fis-sens tal-
Ftehim ta’ Assoc¢jazzjoni mal-Izvizzera.

3) L-istrument ghall-appogg finanzjarju ghall-gestjoni tal-fruntieri u ghall-vizi, bhala
parti mill-Fond ghall-Gestjoni Integrata tal-Fruntieri, jikkostitwixxi strument
specifiku fil-kuntest tal-acquis ta’ Schengen imfassal biex jizgura gestjoni integrata
Ewropea tal-fruntieri b’sahhitha u effettiva fil-fruntieri esterni, filwaqt li
jissalvagwardja l-moviment liberu tal-persuni, f’konformita shiha mal-impenji tal-
Istati Membri u tal-pajjizi assocjati dwar id-drittijiet fundamentali, u biex jappogga
implimentazzjoni u modernizzazzjoni uniformi tal-politika komuni dwar il-vizi, u
b’hekk jikkontribwixxi ghall-garanzija ta’ livell gholi ta’ sigurta fl-Istati Membri u
fil-pajjizi assocjati.

4) L-Artikolu 9(2) tar-Regolament BMVI jipprevedi li I-ammont imsemmi fil-punt (a)
tal-Artikolu 7(3) u r-rizorsi addizzjonali previsti skont dak ir-Regolament ghandhom
jigu implimentati taht gestjoni kondiviza f’konformita mal-Artikolu 63 tar-
Regolament (UE, Euratom) 2018/1046° (“ir-Regolament Finanzjarju”) u -
Regolament (UE) 2021/1060* (“ir-RDK”).

: GU L 53, 27.2.2008, p. 52.

2 Ir-Regolament (UE) 2021/1148 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Lulju2021 i
jistabbilixxi, bhala parti mill-Fond ghall-Gestjoni Integrata tal-Fruntieri, l-Istrument ghall-Appogg
Finanzjarju ghall-Gestjoni tal-Fruntieri u 1-Politika dwar il-Vizi (GU L 251, 15.7.2021, p. 48).

3 Ir-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Lulju 2018
dwar ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni, li jemenda r-Regolamenti (UE)
Nru 1296/2013, (UE) Nru 1301/2013, (UE) Nru 1303/2013, (UE) Nru 1304/2013, (UE) Nru 1309/2013,
(UE) Nru 1316/2013, (UE) Nru 223/2014, (UE) Nru 283/2014, u d-Dec¢izjoni Nru 541/2014/UE u li
jhassar ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 (GU L 193, 30.7.2018, p. 1).

4 Ir-Regolament (UE) 2021/1060 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Gunju 2021 li jistipula
dispozizzjonijiet komuni dwar il-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali, il-Fond So¢jali Ewropew
Plus, il-Fond ta' KoeZjoni, il-Fond ghal Tranzizzjoni Gusta u 1-Fond Ewropew ghall-Affarijiet
Marittimi, is-Sajd u 1-Akkwakultura u r-regoli finanzjarji ghalihom u ghall-Fond ghall-Azil, il-
Migrazzjoni u l-Integrazzjoni, il-Fond ghas-Sigurta Interna u I-Istrument ghall-Appogg Finanzjarju
ghall-Gestjoni tal-Fruntieri u I-Politika dwar il-Vizi (GU L 231, 30.6.2021, p. 159).
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L-Artikolu 7(6) tar-Regolament BMVI jipprovdi li ghandhom isiru arrangamenti
sabiex jispecifikaw in-natura u l-modalitajiet tal-parte¢ipazzjoni fil-BMVI mill-
pajjizi assoc¢jati mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’
Schengen.

[I-BMVI joffri l-opportunita ghall-implimentazzjoni ta’ azzjonijiet b’gestjoni
kondiviza, modi ta’ gestjoni diretta u indiretta, u jenhtieg li dan il-Ftehim jaghmilha
possibbli li I-implimentazzjoni fi kwalunkwe wiehed minn dawn il-metodi tkun tista’
titwettaq fl-Izvizzera f’konformita mal-principji u r-regoli tal-UE dwar il-gestjoni u
l-kontroll finanzjarju.

Fid-dawl tan-natura sui generis tal-acquis ta’ Schengen u Il-importanza tal-
applikazzjoni uniformi tieghu ghall-integrita taz-zona Schengen, jenhtieg li r-regoli
kollha applikabbli ghall-gestjoni tal-programmi nazzjonali japplikaw fl-1zvizzera bl-
istess mod kif japplikaw ghall-Istati Membri.

Sabiex jigu ffacilitati 1-kalkolu u l-uzu tal-kontribuzzjonijiet annwali dovuti mill-
[zvizzera ghall-BMVI, jenhtieg li 1-kontribuzzjonijiet taghha ghall-perjodu 2021-
2027 jithallsu f"hames pagamenti parzjali annwali mill-2023 sal-2027. Mill-2023 sal-
2025, il-kontribuzzjonijiet annwali huma stabbiliti f’ammonti fissi filwaqt li jenhtieg
li I-kontribuzzjoni dovuta ghas-snin 2026 u 2027 tigi determinata f1-2026 abbazi tal-
prodott domestiku gross nominali tal-Istati kollha li jippartecipaw fil-BMVI filwaqt
li jitqiesu l-pagamenti li effettivament ikunu saru.

F’konformita mal-prin¢ipju ta’ trattament ugwali, jenhtieg li 1-I1zvizzera tibbenefika
minn kwalunkwe dhul zejjed kif definit fl-Artikolu 86 tar-Regolament (UE)
2018/1240 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (“ir-Regolament dwar 1-ETIAS”)°.
Fil-qafas tal-BMVI, il-kontribuzzjonijiet finanzjarji dovuti mill-Izvizzera ghall-
BMVI huma mnaqqgsa proporzjonalment.

L-ipprocessar ta’ data personali mill-Izvizzera meta timplimenta dan il-Ftehim
ghandu jigi regolat mil-ligi nazzjonali taghha dwar il-processar tad-data.

L-Izvizzera mhijiex marbuta mill-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea, ghalkemm hija parti ghalih u ghalhekk tosserva d-drittijiet u I-princ¢ipji
rikonoxxuti mill-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u
I-Libertajiet Fundamentali u I-Protokolli taghha u fid-Dikjarazzjoni Universali tad-
Drittijiet tal-Bniedem. Jenhtieg li r-referenzi li jinsabu fir-Regolamenti BMVI u
RDK u dan il-Ftehim ghall-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-UE ghalhekk
jinftiehmu bhala referenzi ghall-Konvenzjoni Ewropea dwar id-Drittijiet tal-Bniedem
u ghall-Protokolli ratifikati mill-Izvizzera u I-Artikolu 14 tad-Dikjarazzjoni
Universali tad-Drittijiet tal-Bniedem.

Jenhtieg 1i 1-IZvizzera, 1i mhijiex marbuta bir-referenzi ghall-acquis ambjentali tal-
Unjoni, timplimenta I-BMVI u dan il-Ftehim f’konformita mal-Ftehim ta’ Parigi u I-
Ghanijiet ta’ Zvilupp Sostenibbli tan-NU.

FTIEHMU KIF GEJ:

MT

Ir-Regolament (UE) 2018/1240 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Settembru 2018 li
jistabbilixxi Sistema Ewropea ta’ Informazzjoni u ta’ Awtorizzazzjoni ghall-Ivvjaggar (ETIAS) u li
jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1077/2011, (UE) Nru 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 u
(UE) 2017/2226 (GU L 236, 19.9.2018, p. 1).
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Artikolu 1

Kamp ta’ applikazzjoni

Dan il-Ftehim jistabbilixxi r-regoli supplimentari mehtiega ghall-parte¢ipazzjoni tal-Izvizzera
fl-Istrument ghall-Appogg Finanzjarju ghall-Gestjoni tal-Fruntieri u ghall-Vizi (il-“BMVI”)
bhala parti mill-Fond ghall-Gestjoni Integrata tal-Fruntieri ghall-perjodu ta’ programmazzjoni
mill-2021 sal-2027 f’konformita mal-Artikolu 7(6) tar-Regolament (UE) 2021/1148 (“ir-
Regolament BMVTI”).

Artikolu 2

Gestjoni u kontroll finanzjarji

1. Fl-implimentazzjoni tar-Regolament BMVI, 1-1zvizzera ghandha tiehu 1-mizuri
mehtiega sabiex tizgura konformita mad-dispozizzjonijiet rilevanti ghall-gestjoni u I-
kontroll finanzjarji li huma stipulati fit-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea (“TFUE”) u fid-dritt tal-Unjoni li 1-bazi guridika tieghu johrog mit-TFUE.

Id-dispozizzjonijiet imsemmijin fl-ewwel subparagrafu huma dawn li gejjin:
(a) 1-Artikoli 33, 36, 61, 63, 97-105, 106, 115-116, 125-129, 135 -144, 154 u 155

(1), (2), (4), (6) u (7), 180, 254-257 tar-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046
(“ir-Regolament Finanzjarju”);

(b) ir-Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96°;

(c) Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 2988/95” u r-Regolament (UE, Euratom)
Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®;

(d) L-Artikoli1-4,7-9,15-17,21-24,35-42,44-107, 113 -115u 119 u -
Annessi rilevanti tal-BM VI tar-Regolament (UE) 2021/1060 (“ir-RDK”).

2. Fil-kaz ta’ kwalunkwe emenda, thassir, sostituzzjoni jew riformulazzjoni tar-
Regolament Finanzjarju rilevanti ghall-BMVI:

(a) Il-Kummissjoni Ewropea ghandha tinforma lill-1zvizzera b’dan mill-aktar fis
possibbli, u, fuq talba tal-Izvizzera, tipprovdi spjegazzjonijiet dwar l-emenda,
it-thassir, is-sostituzzjoni jew ir-riformulazzjoni.

(b) Minkejja l-Artikolu 14(4), il-Kummissjoni Ewropea (f’isem 1-Unjoni) u I-
Izvizzera jistghu jiddeterminaw bi ftehim komuni kwalunkwe emenda tal-
paragrafu 1, is-subparagrafu 2 (a) ta’ dan 1-Artikolu mehtiega biex titqies tali
emenda, thassir, sostituzzjoni jew riformulazzjoni tar-Regolament Finanzjarju.

3. L-Izvizzera ghandha tapplika u, fejn mehtieg, timplimenta

Ir-Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 dwar il-verifiki u l-ispezzjonijiet fuq il-post
imwettqa mill-Kummissjoni sabiex tipprotegi l-interessi finanzjarji tal-Komunita Ewropea kontra 1-
frodi u irregolaritajiet ohra (GU L 292, 15.11.1996, p. 2).

7 Ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 2988/95 tat-18 Dicembru 1995 dwar il-protezzjoni tal-
interessi finanzjarji tal-Komunita Ewropea (GU L 312, 23.12.1995, p. 1).
8 Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Settembru

2013 dwar investigazzjonijiet immexxija mill-Uffic¢ju Ewropew Kontra 1-Frodi (OLAF) u li jhassar ir-
Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 1073/1999 u r-Regolament tal-Kunsill
(Euratom) Nru 1074/1999 (GU L 248, 18.9.2013, p. 1).
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(@) kwalunkwe att legali tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jimmodifika r-
RDK, sa fejn jikkoncerna dispozizzjonijiet relatati mal-applikazzjoni tar-
Regolament BMVI;

(b) kwalunkwe att ta’ implimentazzjoni jew delegat adottat mill-Kummissjoni
Ewropea abbazi tar-RDK, sa fejn jikkonc¢erna dispozizzjonijiet relatati mal-
applikazzjoni tar-Regolament BMVI.

Sabiex 1-1zvizzera tkun tista’ taghmel dan, il-Kummissjoni Ewropea ghandha

(a) tinforma lill-Izvizzera bil-proposti kollha ghal kwalunkwe att imsemmi fis-
subparagrafu 1, il-punti (a) u (b) mill-aktar fis possibbli, u, fuq talba tal-
Izvizzera, tipprovdi spjegazzjonijiet dwar il-proposti;

(b) tinnotifika lill-1zvizzera bl-atti kollha msemmija fis-subparagrafu 1, il-punti (a)
jew (b) mill-aktar fis possibbli.

L-Izvizzera tista’ tinforma lill-UE bil-pozizzjoni taghha dwar il-proposti mill-aktar
fis possibbli, u dan ghandu jinghata 1-konsiderazzjoni dovuta mill-Unjoni.

L-Izvizzera ghandha, mill-aktar fis possibbli u fi kwalunkwe kaz mhux aktar tard
minn 90 jum wara n-notifika, tinnotifika lill-UE bid-decizjoni taghha li taccetta 1-atti
nnotifikati mill-UE lill-1zvizzera skont is-subparagrafu 1, il-punti (a) jew (b).

4. L-entitajiet guridi¢i stabbiliti fl-Izvizzera jistghu jippartecipaw f attivitajiet
iffinanzjati mill-istrument taht kundizzjonijiet ekwivalenti ghal dawk applikabbli
ghall-entitajiet guridici stabbiliti fl-Unjoni.

Artikolu 3

Applikazzjoni specifika tad-dispozizzjonijiet tar-Regolament RDK imsemmija fI-
Artikolu 2(1)(d)

Sabiex tigi zgurata I-konformita tal-Izvizzera mad-dispozizzjonijiet imsemmija fl-
Artikolu 2(1)(d):

(a) ir-referenzi li jinsabu fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-UE ghandhom
jinftiechmu bhala referenzi ghall-Konvenzjoni Ewropea dwar id-Drittijiet tal-
Bniedem u I1-Protokolli kif ratifikati mill-Izvizzera u 1-Artikolu 14 tad-
Dikjarazzjoni Universali tad-Drittijiet tal-Bniedem,;

(b) L-Izvizzera, li mhijiex marbuta bir-referenzi ghall-acquis ambjentali tal-
Unjoni, tirrikonoxxi li timplimenta I-BMVI f’konformita mal-Ftehim ta’ Parigi
u 1-Ghanijiet ta’ Zvilupp Sostenibbli tan-NU.

Artikolu 4

Applikazzjoni specifika tad-dispozZizzjonijiet tar-Regolament BMVI

1. [I-Kummissjoni ghandha talloka lill-Izvizzera ammont addizzjonali msemmi fl-
Artikolu 10(1)(b) tar-Regolament BMVI dment 1li jkun hemm konformita mal-
kundizzjonijiet tal-Artikolu 14(2) tar-Regolament BMVI sentejn wara I-bidu tal-
partecipazzjoni tal-1zvizzera fl-istrument.

2. L-iskadenzi li jirreferu ghad-dhul fis-sehh tar-Regolament BMVI ghandhom
jinftiechmu bhala d-data 1i fiha jidhol fis-sehh dan il-Ftehim.
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Artikolu 5

Ezekuzzjoni

Id-Decizjonijiet mehuda mill-Kummissjoni li jimponu obbligu pekunjarju fuq
persuni apparti mill-Istati, ghandhom ikunu ezegwibbli fit-territorju tal-Izvizzera.

L-ezekuzzjoni ghandha tkun regolata bir-regoli tal-pro¢edura ¢ivili fis-sehh fl-
Izvizzera. L-ordni ghall-ezekuzzjoni taghha ghandha tkun annessa mad-decizjoni
mill-awtorita nazzjonali minghajr ebda formalita ghajr il-verifika tal-awtenticita tad-
decizjoni.

II-Gvern tal-1zvizzera ghandu jahtar awtorita nazzjonali ghal dan l-ghan u ghandu
jeharraf lill-Kummissjoni b’din il-hatra, li min-naha taghha ghandha tinforma lill-
Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.

Ladarba jitlestew dawn il-formalitajiet fuq applikazzjoni mill-Kummissjoni, il-
Kummissjoni tkun tista’ tipproc¢edi bl-ezekuzzjoni f’konformita mal-ligi Zvizzera
billi tressaq il-kwistjoni direttament quddiem l-awtorita kompetenti.

L-ezekuzzjoni tista’ tigi sospiza biss b’decizjoni tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea. Madankollu, il-qrati tal-Izvizzera ghandu jkollhom gurizdizzjoni rigward
ilmenti li I-ezekuzzjoni qed issir b’mod irregolari.

Is-sentenzi tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea moghtija b’applikazzjoni ta’
klawzola ta’ arbitragg li tinsab f’kuntratt jew fi ftehim ta’ ghotja fil-kamp ta’
applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim ghandhom ikunu ezegwibbli fl-Izvizzera bl-istess
mod bhad-decizjonijiet tal-Kummissjoni Ewropea msemmija fil-paragrafu 1.

Artikolu 6

Protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni
L-Izvizzera ghandha:

(a) tiggieled il-frodi u kull attivita illegali ohra li tolqot l-interessi finanzjarji tal-
Unjoni permezz ta’ mizuri li ghandhom jagixxu ta’ deterrent u li jkunu tali I
Jjippermettu protezzjoni effettiva fl-1zvizzera;

(b) tiehu l-istess mizuri biex tiggieled il-frodi u kwalunkwe attivita illegali ohra li
taffettwa l-interessi finanzjarji tal-Unjoni bhalma tiehu biex tipprotegi I-
interessi finanzjarji taghha stess; u

(¢) tikkoordina l-azzjoni taghha 1i ghandha l-ghan Ii tipprotegi Il-interessi
finanzjarji tal-Unjoni mal-Istati Membri u 1-Kummissjoni.

L-awtoritajiet Zvizzeri kompetenti ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni Ewropea
jew lill-Uffic¢ju Ewropew ta’ Kontra 1-Frodi (“OLAF”) minghajr dewmien ta’
kwalunkwe fatt jew suspett 1i jkunu saru jafu bihom dwar irregolarita, frodi jew
attivita illegali ohra li taffettwa l-interessi finanzjarji tal-Unjoni. Dawn ghandhom
jinfurmaw ukoll lill-Uffi¢¢ju tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew (“UPPE”) meta dawk
il-fatti jew is-suspetti jikkonc¢ernaw kawza li tista’ taqa’ taht il-kompetenza tal-
UPPE.

L-Izvizzera u 1-Unjoni ghandhom jizguraw assistenza reciproka effettiva f’kazijiet
fejn ikun hemm investigazzjonijiet jew procedimenti gudizzjarji mill-awtoritajiet
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kompetenti tal-Unjoni jew tal-Izvizzera, f’konformita mal-qafas legali applikabbli,
dwar il-protezzjoni tal-interessi finanzjarji ta’ xulxin fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’
dan il-Ftehim.

3. L-Izvizzera ghandha tadotta mizuri ekwivalenti ghal dawk adottati mill-Unjoni
f’konformita mal-Artikolu 325(4) TFUE 1i jkunu fis-sehh fid-data tal-firma ta’ dan il-
Ftehim.

4. L-iskambju ta’ informazzjoni bejn il-Kummissjoni Ewropea, I-OLAF, 1-UPPE, il-

Qorti tal-Awdituri u l-awtoritajiet Zvizzeri kompetenti ghandu jsir b’kunsiderazzjoni
xierqa ghar-rekwiziti ta’ kunfidenzjalita. Id-data personali inkluza fl-iskambju ta'
informazzjoni ghandha tigi protetta f’konformita mar-regoli applikabbli.

Artikolu 7

Riezamijiet u awditi mill-Unjoni

l. L-Unjoni ghandu jkollha d-dritt li twettaq riezamijiet u awditi teknici, finanzjarji jew
tipi ohra ta’ riezamijiet u awditi fil-bini ta’ kwalunkwe persuna fizika residenti fl-
Izvizzera jew ta’ kwalunkwe entitda guridika stabbilita fl-Izvizzera u 1i tircievi
finanzjament mill-Unjoni mill-BMVI, kif ukoll kwalunkwe parti terza involuta fl-
implimentazzjoni tal-finanzjament tal-Unjoni mill-BMVI residenti jew stabbilita fl-
Izvizzera. Tali riezami u awditi jistghu jitwettqu mill-Kummissjoni Ewropea, 1-
OLAF, u 1-Qorti tal-Awdituri.

2. L-awtoritajiet tal-Izvizzera ghandhom jiffacilitaw ir-riezamijiet u l-verifiki li jistghu,
jekk l-awtoritajiet jixtiequ dan, jitwettqu b’mod kongunt maghhom.

3. Ir-riezamijiet u l-awditi jistghu jitwettqu, anki wara s-sospensjoni tad-drittijiet tal-
entitajiet guridici stabbiliti fl-Izvizzera derivati mill-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim,
jew it-terminazzjoni ta’ dan il-Ftehim, fuq kwalunkwe impenn legali li jimplimenta 1-
bagit tal-Unjoni li jkun dahal fis-sehh qabel id-data li fiha tidhol fis-sehh is-
sospensjoni jew it-terminazzjoni.

Artikolu 8

Verifiki u spezzjonijiet fuq il-post

L-OLAF ghandu jkun awtorizzat iwettaq verifiki u spezzjonijiet fuq il-post fit-territorju tal-
[zvizzera fir-rigward tal-BMVI f’konformita mat-termini u l-kundizzjonijiet stabbiliti fir-
Regolament (Euratom, KE) Nru 2185/96 kif issupplimentat bir-Regolament (UE)
Nru 883/2013.

L-awtoritajiet tal-l1zvizzera ghandhom jiffacilitaw il-verifiki u l-ispezzjonijiet fuq il-post li
jistghu, jekk l-awtoritajiet jixtiequ dan, jitwettqu b’mod kongunt maghhom.

Artikolu 9

Qorti tal-Awdituri

[l-kompetenza tal-Qorti tal-Awdituri stabbilita fl-Artikolu 287(1) u (2) tat-TFUE ghandha
testendi ghad-dhul u n-nefqa relatati mal-implimentazzjoni tar-Regolament BMVI mill-
Izvizzera, inkluz fit-territorju tal-Izvizzera.
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F’konformita mar-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 287(3) TFUE u mal-Ewwel Parti, it-Titolu
X1V, il-Kapitolu 1 tar-Regolament Finanzjarju, il-Qorti tal-Awdituri ghandu jkollha I-
possibbilta i twettaq awditi fil-bini ta’ kwalunkwe korp 1i jamministra dhul jew nefqga f’isem
il-Unjoni fit-territorju tal-Izvizzera fir-rigward tal-BMVI, inkluz fil-bini ta’ kwalunkwe
persuna fizika jew guridika li tkun ir¢eviet pagamenti mill-bagit.

Fl-Izvizzera, l-awditjar mill-Qorti tal-Awdituri ghandu jitwettaq flimkien mal-korpi
nazzjonali tal-awditjar jew, jekk dawn ma jkollhomx is-setghat mehtiega, mad-dipartimenti
nazzjonali kompetenti. II-Qorti tal-Awdituri u l-korpi nazzjonali tal-awditjar tal-Izvizzera
ghandhom jikkooperaw fi spirtu ta’ fidu¢ja filwaqt li jippreservaw l-indipendenza taghhom.
Dawn il-korpi jew dipartimenti ghandhom jinformaw lill-Qorti tal-Awdituri jekk tkunx I-
intenzjoni taghhom li jiehdu sehem fl-awditu.

Artikolu 10

Kontribuzzjonijiet finanzjarji

1. L-Izvizzera ghandha taghmel pagamenti annwali ghall-bagit tal-BMVI f’konformita
mal-formula deskritta fl-Anness I.

2. Kull sena, il-Kummissjoni tista’ tuza sa 0,75 % mill-pagamenti li jsiru mill-Izvizzera
biex tiffinanzja n-nefqa amministrattiva ghall-persunal jew il-persunal estern mehtieg
ghall-appogg tal-implimentazzjoni mill-Izvizzera tar-Regolament BMVI u ta’ dan il-
Ftehim.

3. Wara t-tnaqqis tan-nefqa amministrattiva msemmija fil-paragrafu 2, l-ammont li
jifdal tal-pagamenti annwali ghandu jigi assenjat kif gej:

(a) 70 % ghall-implimentazzjoni tal-programmi nazzjonali tal-Istati Membri u 1-
Istati Assocjati;

(b) 30 % ghall-facilita tematika msemmija fl-Artikolu 8 tar-Regolament BMVI.

4. Ammont ekwivalenti ghall-pagamenti annwali Zvizzeri ghandu jintuza biex
jikkontribwixxi ghal gestjoni integrata Ewropea tal-fruntieri b’sahhitha u effettiva fil-
fruntieri esterni.

5. L-Unjoni ghandha tipprovdi lill-1zvizzera b’informazzjoni fir-rigward tal-
parte¢ipazzjoni finanzjarja taghha kif inkluza fl-informazzjoni relatata mal-bagit,
mal-kontabbilta, mal-prestazzjoni u mal-evalwazzjoni pprovduta lill-awtoritajiet
bagitarji u tal-kwittanza tal-Unjoni dwar I-Istrument.

Artikolu 11

ETIAS

Is-sehem tad-dhul tal-ETIAS 1i potenzjalment jibga’ wara li jigu koperti 1-kostijiet tal-operat u
l-manutenzjoni tal-ETIAS, kif imsemmi fl-Artikolu 86 tar-Regolament dwar 1-ETIAS (is-
“surplus”), ghandu jitnaqqas mill-kontribuzzjoni finanzjarja finali tal-1zvizzera ghall-BM VI,
f’konformita mal-formula deskritta fl-Anness II.
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Artikolu 12

Kunfidenzjalita

L-informazzjoni kkomunikata jew miksuba fi kwalunkwe forma bis-sahha ta’ dan il-Ftehim
ghandha tkun koperta mis-sigriet professjonali u protetta bl-istess mod bhalma informazzjoni
simili tkun protetta bid-dispozizzjonijiet applikabbli ghall-istituzzjonijiet tal-Unjoni u bil-
ligijiet tal-Izvizzera. Din l-informazzjoni ma ghandhiex tigi kkomunikata lil persuni ohrajn
hlief dawk fl-istituzzjonijiet tal-Unjoni, fl-Istati Membri jew fl-I1zvizzera 1li 1-funzjonijiet
taghhom jirrikjedu li jkunu jafuha, u langas ma tista’ tintuza ghal skopijiet ohra hlief dawk li
jservu biex tigi zgurata l-protezzjoni effettiva tal-interessi finanzjarji tal-Partijiet.

Artikolu 13

Akkwist Pubbliku

Ir-referenzi ghal-legizlazzjoni tal-Unjoni dwar l-akkwist pubbliku fir-Regolament
BMVI u r-RDK ghandhom jinftiehmu bhala referenzi ghal-ligi nazzjonali Zvizzera
dwar l-akkwist pubbliku u I-Anness 4 tal-Ftehim li Jistabbilixxi 1-Organizzazzjoni
Dinjija tal-Kummer¢ (il-Ftehim dwar 1-Akkwisti Pubbli¢i)® u I-Ftehim bejn il-
Komunitd Ewropea u l-Konfederazzjoni Zvizzera dwar certi aspetti tal-akkwist
pubbliku!®.

L-Izvizzera ghandha taghmel il-proc¢eduri tal-akkwist pubbliku uzati taghha
disponibbli ghall-Kummissjoni.

Artikolu 14

Dhul fis-sehh u durata

[1-Partijiet ghandhom japprovaw dan il-Ftehim f’konformita mal-proceduri taghhom.
Dawn ghandhom jinnotifikaw lil xulxin bit-tlestija ta’ dawn il-proc¢eduri.

Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tal-ewwel xahar wara l-jum tal-
ahhar notifika msemmija fil-paragrafu 1.

Biex tigi zgurata l-kontinwita fl-ghoti ta’ appogg fil-qasam ta’ politika rilevanti u
biex l-implimentazzjoni tkun tista’ tibda mill-bidu tal-qafas finanzjarju pluriennali
2021-2027, il-mizuri koperti mir-Regolament BMVI jistghu jibdew qabel id-dhul fis-
sehh tal-Ftehim u mhux qabel 1-1 ta’ Jannar 2021.

Dan il-Ftehim jista’ jigi emendat biss bil-miktub u bil-kunsens komuni tal-Partijiet.
Id-dhul fis-sehh tal-emendi se jsegwi l-istess procedura bhal dik applikabbli ghad-
dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim.

Minkejja l-paragrafu 4 ta’ dan I-Artikolu, il-Kumitat Imhallat stabbilit taht I-
Artikolu 3 tal-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni mal-Izvizzera ghandu jinghata s-setgha li
jinnegozja u jadotta l-emendi mehtiega ghall-Artikolu 2(1)(a) fil-kaz ta’ notifika
f’konformita mal-Artikolu 16(2) minhabba li ma jkun intlahaq l-ebda ftehim skont 1-
Artikolu 2(2).

GU L 336, 23.12.1994, p. 273.
GU L 114, 30.04.2002, p. 430.
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Artikolu 15

Soluzzjoni ta’ tilwim

Meta tinqala’ tilwima fir-rigward tal-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim, ghandha tapplika I-
procedura stabbilita fl-Artikolu 10 tal-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni mal-1zvizzera.

Artikolu 16

Sospensjoni

1. Id-drittijiet tal-entitajiet guridici stabbiliti fl-Izvizzera derivati mill-applikazzjoni ta’
dan il-Ftehim jistghu jigu sospizi f’konformita mal-paragrafi 5-7 ta’ dan I-Artikolu
mill-Unjoni, f’kaz (a) 1i ma jsirx pagament shih jew parzjali tal-kontribuzzjoni
finanzjarja dovuta mill-Izvizzera; (b) ta’ nuqqas ta’ konformitda mal-Artikolu 2(3),
inkluza decizjoni li ma jigix accettat att innotifikat skont dik id-dispozizzjoni; jew (c)
meta r-Regolament Finanzjarju jkun is-suggett ta’ emenda, thassir, sostituzzjoni jew
riformulazzjoni rilevanti ghall-BMVI u ma jkun intlahaq l-ebda ftehim skont 1-
Artikolu 2(2) fi zmien 30 jum mid-dhul fis-sehh tal-emenda, it-thassir, is-
sostituzzjoni jew ir-riformulazzjoni tar-Regolament Finanzjarju.

2. L-Unjoni ghandha tinnotifika lill-Izvizzera bl-intenzjoni taghha li tissospendi d-
drittijiet tal-entitajiet guridici stabbiliti fl-Izvizzera derivati mill-applikazzjoni ta’ dan
il-Ftehim u, f°dan il-kaz, il-kwistjoni ghandha tiddahhal uffi¢jalment fl-agenda tal-
Kumitat Imhallat stabbilit skont I-Artikolu 3 tal-Ftehim ta’ Assoc¢jazzjoni mal-
Izvizzera.

3. [I-Kumitat Imhallat ghandu jissejjah u 1-laqgha ghandha ssir fi Zmien 30 jum wara n-
notifika msemmija fil-paragrafu 2. Il-Kumitat Imhallat ghandu jkollu 90 jum biex
isolvi l-kwistjoni, li jibdew jghoddu mid-data tal-adozzjoni tal-agenda li fugha
tpoggiet il-kwistjoni skont il-paragrafu 2. Meta I-kwistjoni ma tkunx tista’ tigi
solvuta mill-Kumitat Imhallat fi Zmien l-iskadenza ta’ 90 jum, din l-iskadenza
ghandha tigi estiza bi 30 jum bil-hsieb li tinstab soluzzjoni finali.

4. Meta 1-kwistjoni ma tkunx tista’ tigi solvuta mill-Kumitat Imhallat sal-iskadenza
prevista fil-paragrafu 3, 1-Unjoni tista’ tissospendi d-drittijiet tal-entitajiet guridici
stabbiliti fl-1zvizzera derivati mill-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim kif imsemmi fil-
paragrafi 5-7.

5. F’kaz ta’ sospensjoni, l-entitajiet guridici stabbiliti fl-Izvizzera ma ghandhomx ikunu
eligibbli biex jippartecipaw fi proceduri ta’ ghoti li jkunu ghadhom ma tlestewx meta
tidhol fis-sehh is-sospensjoni. Procedura ta’ ghoti ghandha tigi kkunsidrata li tlestiet
meta jkunu ttiehdu impenji legali b’rizultat ta’ dik il-proc¢edura.

6. Is-sospensjoni ma taffettwax I-impenji legali konkluzi mal-entitajiet guridici
stabbiliti fl-Izvizzera qabel ma tkun dahlet fis-sehh is-sospensjoni. Dan il-Ftehim
ghandu jkompli japplika ghal tali impenji legali.

7. Kwalunkwe operazzjoni mehtiega ghall-protezzjoni tal-interess finanzjarju tal-
Unjoni u ghall-izgurar tal-issodisfar tal-obbligi finanzjarji li jirrizultaw minn impenji
li jkunu dahlu ghalihom skont dan il-Ftehim qabel is-sospensjoni, tista’ titwettaq
ukoll wara s-sospensjoni.

8. L-Unjoni ghandha tinnotifika minnufih lill-Izvizzera ladarba l-ammont tal-
kontribuzzjoni finanzjarja jew operazzjonali dovuta jkun gie ricevut minnha, meta n-
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nuqqas ta’ konformita mal-Artikolu 2(3) ikun intemm jew meta I-kwistjoni relatata
mar-Regolament Finanzjarju tigi solvuta. Is-sospensjoni ghandha titnehha b’effett
immedjat malli ssir din in-notifika.

Mid-data meta titnehha s-sospensjoni, l-entitajiet guridi¢i tal-Izvizzera ghandhom
jergghu jkunu eligibbli fi proc¢eduri ta’ ghoti mnedija wara din id-data u fi pro¢eduri
ta’ ghoti mnedija qabel din id-data, li ghalihom l-iskadenzi ghas-sottomissjoni tal-
applikazzjonijiet ma jkunux skadew.

Artikolu 17

Terminazzjoni

Kemm 1-Unjoni kif ukoll I-Izvizzera jistghu jitterminaw dan il-Ftehim billi
jinnotifikaw lill-Parti I-ohra bid-dec¢izjoni taghhom. II-Ftehim ghandu jieqaf japplika
tliet xhur wara d-data ta’ din in-notifika.

Dan il-Ftehim ghandu jigi tterminat b’'mod awtomatiku meta 1-Ftehim ta’
Asso¢jazzjoni mal-Izvizzera jigi tterminat f’konformita mal-Artikolu 7(4), I-
Artikolu 10(3) jew l-Artikolu 17 tal-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni mal-Izvizzera.

Meta dan il-Ftehim jigi tterminat f’konformita mal-paragrafu 1 jew il-paragrafu 2, il-
Partijiet jagblu li l-operazzjonijiet fejn I-impenji legali jkunu dahlu ghalihom wara d-
dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, u qabel ma dan il-Ftehim jigi tterminat, ghandhom
ikomplu sakemm jitlestew skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fdan il-Ftehim.

Kwalunkwe operazzjoni mehtiega ghall-protezzjoni tal-interess finanzjarju tal-
Unjoni u ghall-izgurar tal-issodisfar tal-obbligi finanzjarji li jirrizultaw minn impenji
li jkunu dahlu ghalihom skont dan il-Ftehim qabel it-terminazzjoni tieghu, tista’
titwettaq ukoll wara t-terminazzjoni ta’ dan il-Ftehim.

[I-Partijiet ghandhom isolvu b’kunsens komuni kwalunkwe konsegwenza ohra tat-
terminazzjoni ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 18

Lingwi

Dan il-Ftehim ghandu jitfassal fzewg kopji bil-lingwa Bulgara, Kroata, Ceka, Daniza,
Olandiza, Ingliza, Estonjana, Finlandiza, Franciza, Irlandiza, Germaniza, Griega, Ungeriza,
Taljana, Latvjana, Litwana, Maltija, Pollakka, Portugiza, Rumena, Slovakka, Slovena,
Spanjola u Zvediza, b’kull test ugwalment awtentiku.
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ANNESS 1

Formula biex jigu kkalkulati I-kontribuzzjonijiet finanzjarji ghas-snin mill-2021 u sal-2027 u

d-dettalji tal-pagament

I1-kalkolu tal-kontribuzzjoni finanzjarja jqis l-ammont imsemmi fl-Artikolu 7(2) tar-
Regolament BMVIL

Ghas-snin mill-2023 sal-2025, 1-1zvizzera ghandha taghmel pagamenti annwali ghall-
bagit tal-BMVI f’konformita mat-tabella li gejja:

(L-ammonti kollha f’EUR)

2023 2024 2025

L-1zvizzera 55805213 55805213 55805213

[l-kontribuzzjonijiet finanzjarji msemmija f’dan I-Artikolu ghandhom ikunu dovuti
mill-Izvizzera irrispettivament mid-data tal-approvazzjoni tal-programm nazzjonali
taghha msemmi fl-Artikolu 23 tar-Regolament RDK.

Il-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Izvizzera ghall-BMVI hija kkalkulata kif gej ghas-
snin 2026 u 2027:

Ghal kull sena mill-2020 sal-2024, i¢-Cifri tal-Prodott Domestiku Gross (PDG) tal-
Izvizzera disponibbli fil-31 ta’ Marzu 2026 fil-Eurostat (il-PDG fil-prezzijiet
kurrenti) ghandhom jigu divizi bis-somma tac-¢ifri tal-PDG nominali tal-Istati kollha
li jippartecipaw fil-BMVI ghal kull sena rispettiva. Il-medja tal-hames persentaggi
miksuba ghas-snin mill-2020 sal-2024 ghandha tigi applikata ghal

J is-somma tal-approprjazzjonijiet ta’ impenn mill-bagit adottat u 1-emendi jew
it-trasferimenti sussegwenti kif impenjati fi tmiem kull sena ghall-BMVI ghas-
snin mill-2021 sal-2025,

J l-approprjazzjonijiet ta’ impenn annwali mill-bagit adottat ghall-BMVTI ghas-
sena 2026 li saru fil-bidu tas-sena 2026 u

o l-approprjazzjoni ta’ impenn annwali skont il-bagit ghall-BMVI ghas-sena
2027 kif inkluza fl-abbozz tal-Bagit Generali tal-Unjoni Ewropea ghas-sena
finanzjarja 2027 adottat mill-Kummissjoni

biex jinkiseb l-ammont totali li ghandu jithallas mill-Izvizzera matul il-perjodu kollu
ta’ implimentazzjoni tal-BMVI.

Minn dan l-ammont, il-pagamenti annwali effettivament maghmula mill-1zvizzera
f’konformita mal-paragrafu 2 ta’ dan 1-Anness ghandhom jitnaqqsu sabiex jinkiseb 1-
ammont totali tal-kontribuzzjonijiet taghha ghas-snin 2026 u 2027. Nofs dan I-
ammont ghandu jithallas f1-2026 u n-nofs l-iehor f1-2027.

[l-kontribuzzjoni finanzjarja ghandha tithallas f’euro, u l-kalkolu tal-ammonti dovuti
jew li ghandhom jigu ricevuti ghandu jigi espress f’euro.

L-Izvizzera ghandha thallas il-kontribuzzjoni finanzjarja rispettiva taghha sa mhux
aktar tard minn 45 jum wara li tir¢ievi n-nota ta’ debitu. Kull dewmien fil-pagament
tal-kontribuzzjoni ghandu jwassal ghall-pagament ta’ mghax ta’ inadempjenza fuq I-
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ammont pendenti mid-data li fiha jkun dovut. Ir-rata tal-imghax ghandha tkun ir-rata
applikata mill-Bank Centrali Ewropew ghall-operazzjonijiet principali ta’
rifinanzjament tieghu, kif ippubblikata fis-serje C ta’ /I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni
Ewropea, 1i tkun fis-sehh fl-ewwel jum kalendarju tax-xhur li fihom tahbat id-data
tal-iskadenza, u li tizdied bi 3,5 punti perc¢entwali.

ANNESS 11

Formula ghall-kalkolu tas-sehem Zvizzeru tad-dhul li potenzjalment jibqa’ kif definit fl-

Artikolu 86 tar-Regolament dwar I-ETIAS

Ghal kull sena finanzjarja li fiha hemm surplus iggenerat kif definit fl-Artikolu 86
tar-Regolament dwar I-ETIAS u li tintemm bis-sena finanzjarja 2026, i¢-¢ifri tal-
Prodott Domestiku Gross (PDG) nominali tal-Izvizzera disponibbli fil-31 ta’ Marzu
fil-Eurostat (il-PDG fil-prezzijiet kurrenti) ghandhom jigu divizi bis-somma tac-¢ifri
tal-PDG nominali tal-Istati kollha 1i jipparte¢ipaw fl-ETIAS ghas-sena rispettiva.

ll-medja tal-persentaggi miksuba ghandha tigi applikata ghas-surpluses totali
ggenerati. Il-kontribuzzjoni finanzjarja Zvizzera tal-2027 allokata ghall-Facilita
tematika ghandha titnagqas bl-ammont li jirrizulta.
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